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Zaklju€en izmedu :

1.,,GLOSARIJ CD “ d.o.0. Podgorica, Vojislavljevié¢a br.76, PIB 02894998, koga zastupa izvrsni
direktor DraZen Martinovié, kao poklonodavac (u daljem tekstu POKLONODAVAC) s jedne strane

2. Kliniéki centar Crne Gore iz Podgorice ul. Ljubljanska bb, PIB 02015366, koju zastupa direktor dr
Ljiljana Radulovic, ( u daljem tekstu: POKLONOPRIMAC ), sa druge strane i

Clan 1
Poklonodavac poklanja poklonoprimeu 1 specijalistiCku stolicu za primjenu intravenske terapije Cija je
ukupna vrijednost 4,000.00 € sa PDV-om, bez naknade i tereta na poklonjenoj stvari.
Poklon je namijenjen za potrebe Djecije bolnice gastroenteroloskog odjeljenja.

Clan 2
Poklon iz &lana 1 ovog Ugovora poklonodavac poklanja poklonoprimcu koji je sa zahvalno3¢u prihvata i
obavezuje se da je koristi za namjene koja je ovim Ugovorom odredena.

Clan 3
Poklonodavac se obavezuje da poklonoprimcu preda poklon iz ¢&lana 1. ovog Ugovora, nakon
zakljuCivanja ovog ugovora.

Clan 4
Podtovanje Eti¢kih Poslovnih pravila: U izvrSavanju svojih obaveza, strane potvrduju da poslovna
politika poklonodavca i njegovih zavisnih druStva zahtijeva da se poslovi poklonodavca sprovode u
skladu tekstom i ciljem zakona. Potpisivanjem ovog Ugovora, ugovorene strane su se saglasile da
postupaju u skladu sa mjerodavnim pravom, ukljudujuéi, ali se ne ograni¢avajuéi na FCPA i dobru
poslovnu etiku kao $to je definisano u ovom Clanu i kako je Ustanova obavijestena od strane
poklonodavca ili njegovih povezanih lica.

Naro¢ito, poklonoprimac garantuje i slaze se da u vezi sa ovim Ugovorom i odnosnim poslovanjem
poklonodavca, ona, njena povezana lica, njihovi zastupnici, direktori, zaposleni i svi drugi koji djeluju u
njegovo ime nece vrsiti bilo koju ponudu, uplatu ili obe¢anje, direktno ili indirektno, u novcu ili drugoj
imovini (u daljem tekstu: ,lIsplata®) vladama, politickim partijama ili zvani¢nicima medunarodnih
organizacija, kandidatima ili drugim licima koja djeluju u ime gore navedenih subjekata (u daljem tekstu
zajedni¢ki naziv: ,,Sluzbenici®) gdje bi takve Isplate prouzrokovale krSenje mjerodavnog prava i/ili Eti¢ka
pravila poklonodavca. Dodatno, nezavisno od legalnosti, ugovorene strane nece vrsiti nikakve Isplate,
neposredne ili posredne, Sluzbenicima ukoliko takve Isplate imaju za svrhu neprimjereni uticaj na
poslovne odluke ili radnje u vezi sa ovim Ugovorom ili poslovnim aktivnostima poklonodavca ili
njegovih povezanih lica.

Poklonoprimac potvrduje, garantuje i obavezuje se da sve knjige, zapisi, dokumentacija i ostali
dokumenti u vezi sa ovim Ugovorom jesu i bice kompletni i tacni, a takode i da je sa razumnim stepenom
detaljnosti opisan karakter i iznos transakcija i tro§kova.

Poklonodavac ¢e imati pravo da pregleda knjige i dokumentaciju poklonoprimca da bi proverio da li je
procedura iz ovog ¢lana poStovana u periodu od 2 (dvije) godine od dana raskida ili isteka ovog Ugovora,
i Poklonoprimac ¢e obezbijediti punu saradnju i pomoé¢ u svakom pregledu sprovedenom od strane
Poklonodavca



Clan 5
Konflikt interesa: Poklonoprimac je duzan da obavjesti poklonodavca bez odlaganja o bilo kojim i svim
okolnostima koje nastanu u bilo kojem trenutku tokom trajanja ovog Ugovora a koje se odnose na njega
ili neke od njegovih direktora i rukovodilaca koje mogu da predstavljaju sukob interesa za poslovni odnos
izmedu ugovorenih strana.

Ne odricuéi se poverljivih odredbi ovog Ugovora, poklonoprimac saglasan da izvrSi objelodanjivanje
prirode odnosa sa ,,Glosarij CD-om*“ relevantnim organima kao 3to je to zahtijevano i u skladu sa vaze¢im
odredbama i procedurom tih organa.

Poklonoprimac izjavljuje i garantuje da, niko od njegovih direktora ili rukovodilaca nije zaposlen ili
angazovan, bilo uz naknadu ili bez naknade, na nekoj od sledecih funkcija koje bi mogle da uticu na
poslovanje poklonodavca ili nekog od njenih povezanih lica:

e &lan je ili ima savjetodavnu ulogu u bilo kom odboru za naknade, odboru za odredivanje cijena,
odboru za odobravanja ljekova, odboru za liste ljekova ili slicnom odboru,
e kao sluzbenik na nekoj drugoj drzavnoj funkeiji, uklju€ujuéi i funkciju u medunarodnoj vladinoj
zdravstvenoj organizaciji kao §to je SZO (Svetska zdravstvena organizacija) ili UNICEF
Clan 6

Eti¢ko poslovanje: Ugovorene strane izjavljuju da u skladu sa pravilima etickog poslovanja , poslovne
odluke utvrdene ovim Ugovorom kao i uslovi i obaveze ugovora su donijete na osnovu objektivnih
okolnosti. Sve strane smatraju vaznim to $to je Ugovor zaklju€en iskljucivo na etickom poslovanju.
Ugovorene strane prihvataju da krienje antikorupcijskih zakona u vezi sa postoje¢im Ugovorom moze
rezultirati raskidom Ugovora sa direktnim dejstvom koje ¢e ujedno podrazumijevati i relevantne mjere
nadoknade Stete

Clan 7

Zastita liénih podataka: Privatnost podataka i sigurnost podataka.

a) Valjanost podataka. Svaka dokumentacija ili podaci relevantni za izvr$ene aktivnosti koje su definisane
ovim Ugovorom, ukljudujucéi bez ogranienja bilo koju dokumentaciju, moraju biti originalni, taéni,
Citljivi, kontrolisani, dostupni i zasticeni od namjernih ili nenamjernih manipulacija ili gubitka. Ove
stavke su potrebne tokom cijelog perioda €uvanja takvih podataka / dokumentacije.

b) Privatnost podataka.

Definicije.

(A) ,,Zakon o zastiti podataka“ oznacava bilo koji zakon o zadtiti podataka, bezbjednosti podataka ili
privatnosti, ukljuéujuéi, bez ogranicenja, Opstu uredbu EU o zastiti podataka 2016/679 (,,GDPR*) i bilo
koje nacionalno zakonodavstvo u vezi s tim i sve zakone koji ureduju odlazne telefonske pozive, prenos
elektronske po3te, prenos faksimila i bilo koji drugi zakoni o zastiti podataka, zastiti podataka ili
privatnosti u vezi sa komunikacijom, na koje je obavezna bilo koja od Strana u vezi sa ovim Ugovorom.
(B) ,,Li¢ni podaci“ oznacavaju sve podatke koji se odnose na lice &iji identitet je poznat ili moZe da se
otkrije, ukljuCujuc¢i podatke koji identifikuju pojedinca ili koji se mogu koristiti za identifikovanje,
pronalaZenje, pradenje ili kontaktiranje pojedinca. Li¢ne informacije obuhvataju i informacije na osnovu
kojih direktno moZe da se otkrije identitet, kao Sto su ime, JMBG ili jedinstveni naziv posla, kao i
indirektno identifikujuce informacije kao Sto su datum rodenja, jedinstveni broj mobilnog uredaja ili
uredaja koji se moZe nositi, informacije koje se mogu koristiti za identifikaciju domadinstva kao Sto su
telefonski broj, Sifrirani podaci ili mrezni identifikatori, kao §to su IP adrese, i ukljuuju sve podatke koji
predstavljaju ,li€ne podatke® prema GDPR-u ili sliénim uslovima prema drugim zakonima o zastiti
podataka.



(C) ,,Obrada“ znaci izvodenje bilo koje radnje ili skupa radnji nad licnim podacima ili skupovima li¢nih
podataka, bilo automatskim sredstvima, kao §to su prikupljanje, evidentiranje, organizovanje,
struktiriranje, Suvanje, pristup, prilagodavanje ili promjena, pronalaZenje , konsultacije, koriS¢enje,
otkrivanje prenosom, S$irenjem ili stavljanjem na raspolaganje na drugi nacin, procjena, analiza,
izvjestavanje, dijeljenje, uskladivanje, ogranicenje, brisanje ili uniStavanje.

(D) U sluéaju da su definicije u ovom odjeljku u suprotnosti sa definicijama datoj sli¢nim terminima ili
konceptima prema Zakonu o zadtiti podataka, tada ¢e definicija data bilo kojem sli€nom terminu ili
konceptu prema tom primjenjivom Zakonu o zastiti podataka prevladati obim nedoslednosti, sve dok
takva nedoslednost rezultira Sirom definicijom takvog pojma ili koncepta.

i) Zakon o zastiti podataka; obavjestenja, saglasnost i ovladcenja. Institucija ¢e se povinovati Zakonu o
zadtiti podataka u vezi sa ovim Ugovorom, ukljudujuéi, ali se ne ogranitavajuéi na svaku eventualnu

Obradu Li¢nih informacija. 5
Clan 7
Ugovorne strane zadrzavaju pravo izmjena i dopuna ovog Ugovora.

Clan 8
Za sve §to nije regulisano ovim Ugovorom primjenjivace se odredbe Zakon o obligacionim odnosima

koji reguliSu ovu vrstu ugovora.
Clan 9

Za sve eventualne sporove koji mogu nastati po ovom Ugovoru, ugovorne strane ¢e rjeSavati sporazumno.
U sluéaju spora po ovome Ugovoru rjeSavace nadlezni sud u Podgorici.

Clan 10
Vrijednost poklona nije predata u zamjenu za bilo kakav izri¢it ili precutni dogovor o kupovini,
potpisivanju, poru¢ivanju, omoguéavanju uticaja ili obezbjedivanja preferencijalnog statusa za proizvode
poklonodavca.
Ovaj Ugovor sadinjen je u Cetiri istovjetna primjerka od kojih po dva primjerka za ugovorne strane.
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Klini¢ki Centar Crne Gore Podsoﬂﬂ.»uju——»#—zﬂé_god.

Ljubljanska bb, Podgorica
Crna Gora '
Direktor: dr Ljiljana Radulovi¢

Predmet: Donacija stolice za primjenu intravenske terapije

Postovana gdjo Radulovié,

Glosarij CD je prepoznao napore zaposlenih u Institutu za bolesti djece na odjeljenju
gastroenterologije za zbrinjavanje pacijenata koji zahtijevaju primjenu intravenske
terapije u dnevnoj bolnici.-

Imajuéi u vidu potrebe lije¢enja pacijenata pogotovo djece u Crnoj Gori i dostupnosti
intravenske terapije, Glosarij CD ovim putem izraZava namjeru obezbjedenja jedne
stolice za primjenu intravenske terapije.

Predmet donacije:  Specijalisticka stolica
Proizvodac: LINET spol. S.r.o.
Uvoznik: Farmont d.o.0., Danilovgrad

Ukupna vrijednost donacije sa PDV-om je 4.000,00€ (Cetirihiljade eura) koje bi bile
uplacene na radun uvoznika.

Kompanija Glosarij CD, kao ni Klini¢ki Centar Crne Gore zauzvrat ne traZe i ne oekuje
bilo kakvu protivuslugu po iskazanoj namjeri obezbjedenja donacije.

Podgorica, 15.3.2023.

DraZen Martin
Izvrsni direktor
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Qaomich

Glosarij c¢d, PODGORICA, ul. Vojislavljevica 76
Tel/fax: 020/642-495, 642-496, e-mail: glosarijcd@glosarij.me
Ziro-racun: 520 - 19749 - 95



Obrazac br, 1

DONACIJA OPREME

DONATOR:” Glosarij CD* d.0.0, Poodgorica, Vojislavljevi¢a 76
(naziv i adresa)

OVLASTENI PREDSTAVNIK (POSREDNIK) DONATORA u CG, ako donator nema s,]edléte na
teritoriju EU: (naziv i adresa)

Identifikacioni broj DONATORA: 02894998

ZDRAVSTVENA USTANOVA koja prima donacij yu: Kllmékl Centar Crne Gore, Ljubljanska bb
(naziv i adresa)

NAZIV I VRSTA

OPREME, Zasticeno ime: PURA model: Stolica za pacijenta i
SPONZORSTVA, : terapiju

FINANSIJSKE PODRSKE : -- :

I POKLONA:

PROIZVOPAC donirane opreme: BORCAD Medical a.s., Cetka Republlka, Fry&ovice 673,739 45
Fry&ovice
(naziv i adresa)

KOLICINA: | OMAN
DATUM PROIZVODNIE: 4023
SERIJA:

REGISTROVAN U CG (upisan u evidenciju Calims-a)

NE
DOZVOLA ZA PROMET U EU (ocjena uskladenosti

DOZVOLA ZA PROMET U TRECIM DRZAVAMA
NE

CE certifikat , NE

(navesti drzavu)

VELEPRODAJA preko koje ée se donacija realizovati: ,,Glosarij CD* d.0.0., Podgorica,
Vaojislavljevita 76
(naziv i adresa)

VYRIJEDNOST DONACIIJE: 4,000, 00 eura sa PDV-om
/iskljugivo u eurima/a :

NAPOMENA: Donacija je za potrebe djeéue bolnice za odjeijenje gastroenterologije.

ODGOVORNO LICE DONATORA!PREDSTAVNIKA DO

Dragen Martinovié, Izvrini direktor

DATUM: 04.04.2023. B % mai




